Szemle

Kamariés Istvan: Buvépatakok

Manapsdg, ha az ,elmdlt negyven év”
széfordulata megjelenik egy beszélgetés-
ben vagy élldsfoglaldsban, a résztvevék-
ben vegyes érzések tdmadnak. A temetet-
len muilt alig engedi meg, hogy kiegyen-
stilyozottan és arnyaltan tekintsiink ra.
Mint a rossz lelkiismeretii él6k halott ro-
konunk koporséja mellett, olyasfélekép-
pen dcsorgunk egyhdzunk miltja mellett.

Ha valaki beszélni, irni kezd réla, igen
gyakran a megszépitS s egyben leegysze-
risitS stilust részesiti el6nyben. A fekete-
fehér sémék visszamenéleg szembeallitjdk
az ,igazakat” a ,blindsokkel”, a ,hdsége-
seket” a , hiitlenekkel”, s kozben elfelejtik,
hogy val6jiban a mai egyhazi és tdrsada-
Imi valésdg Osszetettsége elleni afiumot
keresik a régi szép id6k tiszta viszonyai
kozott. fgy emlékeznek sokan, s Shatatla-
nul az dnigazolds bardzddiba zokken gon-
dolatmenetiik.

A magyar egyhaz, s talan valamilyen
médon minden totalitdrius fennhatosag
ald keriilt egyhdz, a tilélés szdmtalan
médjdt kereste, védlasztotta, fogadta el —
ki tudja kire, mikor, melyik a legtal4lébb
ige. Mint egykor példdul a diocletianusi
egyhaziild6zéskor, a martirok, szentek, ar-
tatlanok kozott-mellett, ott taldljuk az tn.
lapsikat, akik nem keriiltek az oroszlanok
elé, s hiba lenne egyértelmden vgy véle-
kedni, hogy az Ur {télészéke el6tt biztosan
szorulnak ezért. Voltak, akik a csaszdr is-
tenszobra el6tti tizbe beledobtdk ugyan a
tomjénszemet, de magukban atkokat mor-
mogtak. Masok észrevétleniil mellédobtik
a tdomjént. Megint mésok nem is dobtak el,
hanem tenyeriikbe rejtették és vasdrnap
éjjel a katakombéban a Mesterre emlékezd
lakoma illatdldozatét szolgaltdk vele. Egy
ilyen szorult helyzetben is mennyiféle ma-
gatartds, a lelkiismeret szdmtalan dontése
a félelem és a lehetSségek szoritdsaban.

Kamarés Istvan kiskozosségkutat6 leg-
djabb kdnyve a szépséges budai ciszter-
templom ifjisdgi életét mutatja be 1948 és
1961 kozott. A szociogréfus leiré aldzata-

val csak rogzit, nem értékel, és f6képpen
nem fitélkezik. A ma is él6 résztvevék
mélyinterjus  vallom4saib6l, leveleibdl,
jegyzeteib6l lassan-lassan kirajzolédik az
a mozaikkép, amely el6tt a hivék gy hé-
dolhatmak, mint az ortodoxok az ikonok
el6tt, hiszen szdmukra Isten gondviselé
miivét jeleniti meg. A nemhivék pedig
szakmai szempontbdl is kifogdstalan ret-
rospektiv szociogréfiat kapnak kézbe egy
olyan korszakrél, amely nemcsak a részt-
vev6k emlékeiben él, hanem sok tekintet-
ben meghatarozéja és értelmezdje jelen ér-
tékeinknek, személyes és tirsadalmi moz-
gésainknak.

Az egykor nagyszeriien mikédott cisz-
tercita cserkészcsapat és gimnazium egy-
szerre foldalatti hittanérak, természetjaré
egyesiiletnek alcazott ifjisagnevelési cso-
portok egyiittese kényszeriilt lenni. Az
egykor az egész egyhazi és tirsadalmi ha-
gyomdny és részben egységes értékrend
altal timogatott nagyszer( szerzetesveze-
t6bél a foldalatti konspirdci6 mestere és
egyben aldozata valik. A papok mellett és
papok irdnyitasaval élt ifjakbdl ,egyszerre
csak” felelds civil vezetdk lesznek, akik-
nek kiscsoportos ,,gyermekei” sokszor ma
is a kiscsoportos élet kulcsfigurdi. A cizel-
141t katekizmusoktatds biztonsagabol koc-
kas papirra jegyzetelt kreativ pasztordl-
teol6gia, -pedagoégia és -pszicholégia va-
lik. A keresztény nemzeti felel6sségbél al-
lamellenességet is felvdllalé vagy éppen
ebben a kereszténységtdl elforduldst 1at6
katakomba-politikum alakul.

Mindeko6zben nem is tortént mads, csak
Osszejartunk, kirdndultunk, nevettiink és
féltiink, aztén 61-ben egyszer s minden-
korra Ggy tint, a cisztercita bavépatako-
kat beitta a pax kadariensis langyos-sza-
raz homokja. A szerzé aldja bavik (mint a
patakok, amikrél ir) a hivatalossd valt
egyhdzi emlékezés kategoridlis foldkérgé-
nek — amit az el6sz6 és a tudélékos szer-
keszt6i jegyzetek mintegy kontrasztként
képviselnek.

Kamaras konyve tehdt egyetlen hosszu
évtizedet kisér végig a tények szerel-
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meseként és egy-két eseményben név nél-
kiili szerepl6ként. Egyetlen plébania é16
kozosségének kiizdelme a kozosségeket
szétzil4l6 tarsadalmi lombikhaldllal szem-
ben. Méra azt a hitet kozvetiti, hogy a ké-
ZOsségiség az emberbdl kitorolhetetlen di-
menzié, amit a valldsossig és a hit tdmo-
gat. A hit tovabbadasa nem kotédik olyan
szorosan a tirsadalmi rendszer és/vagy
az egyhazi szervezet timogatésdhoz, mint
azt vélnénk. A mai kiskozOsségek el6tt a
modern egyhdzi szlogenek szerint nyitva
all az Gt, hogy ismét egy-egy plébénia ré-
szévé valjanak. A buvépatakok feltdrhet-
nek, nyilvdnos intézmények mindenki
széméra hozzéférhetS ivékutjaibol csorge-
dezhetnek. Am e tdg tér veszélyeket is rejt
magdban. A bekebelezés és a divat veszé-
lyét, amely eldlmositja a hitelességet.

A Biuvdpatakok cimd konyv emlékezés
vértelen vértantikra. Szerepl6i olyanok,
mint olvas6i, sem f6léttiink, sem alattunk,
talan el6ttiink sem &llnak. Inkabb mellet-
tiink, mint a testvérek —a muilt koporséja
koriil egyiitt gyaszolok. (Mdrton Aron Ki-
add 1992)

Mdié-Toth Andrds

Débrentei Kornél:
Honvigy egy 4lom utidn

Uj kiadéi szokds van meghonosodéban:
békezden adagolt versvélogatasok utdn
most karcsi kotetek sziiletnek, amelyek-
ben az 1jj versanyag is Iényeges. Nyomaté-
kosan igy van ez Dobrentei Kornél 1j
konyvében: felerészben az eddigi harom
konyvnek — a jobarat koltGtars Toth Ba-
lint 4ltal készitett — szigorti vélogatésa,
felerészben viszont az Gj versek (1984-
1991) hdrom ciklusos anyaga, amely az
eddigi poétikus kotetcimek — A Skorpid
jegyében, Szokdév, Naplivé — utan hétkoz-
napias cimaddsaval tiintet: Amikor a szip-
panték megjonnek. Igaz, az eddigi életmai-
vet jelképezé f6cim kioltia ezt a sejtetett
hétkdznapiassagot, s ezzel teljesen megfe-
lel a versek vilaganak.

Débrentei Kornél ugyanis a legpoétiku-
sabb magyar kolt6k egyike nemcsak az
elébb jelzett értelemben, hanem akként is,
hogy koltészetének poétikai lényege a

képgazdagsag. Vorosmarty Mihdly és
Nagy L4szl6 utéda mindebben, s ez azt is
jelenti, hogy nem a vildg dolgait valogatja
hétkoéznapiakra és poétikusakra, hanem
az egészet leli egybe képteremtd szemié-
letének ronthatatlan erejével. Elemz6i ko-
rdbban a képek sokasigdt nemegyszer
burjinzésnak, széthullé halmozasnak is
lattak, e feszes véalogatas s kotetnyi 1j vers
érettsége azonban egészében igazolja a
koltéi eljarasmédot. S igazolja a képeket
elrendezd gondolati mag, a honvégy: ,egy
sosem volt-lehetett Magyarorszdg utdn”.
Az embersors és a nemzetsors rétegz6dik
mind szovevényesebben egymdsra az
kolteményekben, s a jelen és a torténelmi
tapasztalds nézépontjait a létezés biologi-
kumnél mélyebb, etikai meghatdrozottsa-
ga egységesiti. Az ember és a polgar ma-
gatartisa a Rebellis tiirelem, s az elérhetet-
len és megérthetetlen irdanti térekvés:
+Mélyértelmi zoldben tobzédik az erdé:
/ szazezer labon tolong6 lélek, setéttdmor
/ eréddé testesiilt Ige, faldn az arcod /
dereng elérhetetlen, mint magzatkorom-
ban / az anydm képe, ahogy a méhfalon
megjelent.”. (Orpheusz Konyvek, 1992)
Vasy Géza

Siité Andras: Szinmivek

A Kdin é Abel, A szuzai menyegz6 és Az
dlomkommandd olvashat6 a kotet lapjain. A
Siitd Andrds Munkéi sorozaton beliil ez
mar a mdasodik dramagydjtemény. Ab-
lonczy Lészl6 ezittal is a ré jellemz6 filo-
légiai alapossaggal és aggélyossdggal, te-
atrogréfiai eligazitds kiséretében rendezte
sajto ald a szoveget. Azt persze tovdbbra
sem értjlik, amit mar a véllalkozds megin-
duldsakor széva tettiink: miért nem a va-
l6sagos trilogia (Egy locsiszdr virdgvasdr-
napja, Csillag a maglydn, Kdin és Abel) keriilt
egylivé? Taldn maga az {r6 is arra bélintott
ra, hogy igy a legsikeriiltebb muvek itt is,
ott is (és majd az Advent a Hargitin j6vol-
tabdl a harmadik drdmakotetben is) ropte-
tik a problematikusabbakat?

A Bibliat forgaté olvasd szdmara kiilo-
nosen tanulsagos lehetne, ha szomszédo-
san dllana a két reforméciés drdma, s ve-
lilk a nagylélegzetii 6szovetségi parafra-
zis, a testvérgyilkossdg dramaja. Hérom
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varidcié ez a , testvérek-konfliktus” élet-
helyzetére; de mig Kolhaas Mihély és Na-
gelschmidt, illetve Szervét és Kalvin jel-
legzetesen elsS generéciés dilemmat élnek
meg: a harcolni tovdbb vagy megbékélni vi-
v6ddsat, kozvetleniil a valldsforradalom
utdn — addig Kdin és Abel mar a mésodik
nemzedék fiai, hiszen az Eden (bukott)
forradalmérai Addm és Eva voltak...
Dramaturgiailag a legfeszesebb, nyel-
vében a legzeng6bb, igazdban a legki-
kezdhetetlenebb ez a drdma. A kétet ma-
sik két darabja koziil A szuzai menyegzs
erfsen esszéisztikus és teoretikus marad,
Az dlomkommands pedig enyhén mester-
kélt tilszerkesztettségével vélthatta ki a
Siit6 ltal is emlitett , kritikai fejcs6valdst”.
Ez utébbiak szinszeriség dolgdban nem
vetekedhetnek a drdmairéi életmid legja-
vaval, a textus szépsége és a kisebbségi
sors mordlis pdtosza, erkolcsi igaza vi-
szont e kett6t is kozel emelik sziviinkhoz.
(Szépirodalmi)
Tarjdn Tamds

Hungarica
A 80-as évek magyar festészete

Az a tény, hogy e kidllitds katalégusdban
szerepel egy {r6t6l, Csaplar Vilmostol vett
idézet is, amely a katalégus egyik tanul-
ménydban a cim alapotletét is adta — s ez
az idézet igy hangzik: , Questo paesaggio
invisibile ¢ Ungheria”—, arra bdtorit,
hogy magam is egy fiatal magyar ir6 utol-
s6 mivére utaljak megnyitom kezdetén.
Krasznahorkai Ldszl6 Az urgai fogoly ci-
md, legut6bb megjelent kitetében, a cima-
d6 elbeszélésben olvashatunk arrél, hogy
az ir6 tobbezer kilométer tdvolsigban ha-
z4jatol, Mongodlia f6varosiban, egy ha-
romnapos kényszer( vdrakozds kozben,
mikdzben Kindbo! tér haza, hirtelen elve-
szfti honvagyanak irdnyat. Ez a honvagy
pedig eddig mindig hibatlanul mdksdott,
az irdnytd oda mutatott, ahové kell, va-
gyis Magyarorszag felé. Am ott a nemrég
Urféra visszakeresztelt Ulan-Bator poszt-
kommunista kommunizmusdban a siva-
tagba épitett szoryi szovjet betonlakote-
lepek kozitt mér nem érzi, hova va-
gyik igazén.: vissza-e Kindba, ahol megta-

pasztalhatta egy minden pusztitds ellené-
re 616 6si kultira erejét, vagy valéban ha-
za. A novella végén a nosztalgia hirtelen
leleplezi magat: val6jdban nem térbeli, ha-
nem idébeli, és nem a miiltba mutat, ha-
nem a jévébe. Abban a rettegve és gydtré
kivéncsisaggal vért 2000-be, amely nem-
sokdra bekovetkezik, és amely taldn va-
laszt ad korunk kibontakozé apokalipszi-
sének kérdéseire.

Azért idéztem Krasznahorkait, mert az
utébbi évtizedben a magyar prézairok ko-
zil taldn 6 rajzolta a legkegyetlenebb,
pontos megfigyelést és diihodt préféciat
elegyit latleletet Magyarorszagrél. A
réndszervéltds 6ta viszont tobb kisérletet
tett arra, hogy kiils6 néz6pont alkalmaza-
saval magyardzza meg a vilagnak, hogy
micsoda is Magyarorszig. Miel6tt Mongo-
lidba és Kindba utazott volna 1990 elsé fe-
lében, Velencébe latogatott; noha mélysé-
gesen megragadta a vdros vardzsa, ém ezt
az élményt eltette késébbre; ahhoz, hogy
Magyarorszagot megmagyarazza, el6bb a
T4vol-Keletre kellett utaznia. Eppen ezért
én is nagyon nagy zavarban vagyok, hogy
hogyan mutassak be egy olyan képgytijte-
ményt, amely — héla a kiallitdshoz alapot
szolgdltaté bolzanéi magangytdjtemény
okosan vélogatott soksziniségének és a
magyar gydjteményekb6l hozzéillesztett
darabok revelativ értékének — szerintem
méltéképpen mutatja be a magyar festé-
szet utols6 évtizedeit, egy olyan festésze-
tét, amely ezer széllal kot6dik a magyar
torténelemhez, és amelyrél foltételezhetS,
hogy csak akkor ad teljes értékd élményt,
ha néz6i valamelyest kovették ennek a
torténelemnek az alakulését. Ez a festészet
sokadig éppen azért Srizhette meg vardzsos
erejét, mert félig rejtve maradt. A hivatalos
muvészetpolitika vagy nem vett réla tu-
domést, vagy erészakos médon elhallgat-
tatta, legjobb esetben pedig, a diktatira
puhuldsdnak id6szakdban Ggy engedte
nagyobb nyilvinossdg elé, hogy keverte
mds, a rendszer 4ltal favorizalt isléoélflk ké-

ivel. Kis pin éridk, vagy vidéki mii-
lz’:umok vguiegfal a festgyzedcedveldk
szédméra zardndokhellyé. A képek gy iko-
nikus médon felértékelédtek, a szentkép
irAnyaba mozdult el hasznélatuk és befo-

gadésuk.
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Haldla el6tt néhdny héttel ismerkedhet-
tem meg az e kisllitdson is szerepl6 legna-
gyobb mesterrel, Korniss Dezsével. Lelke-
sen és fanyaran mutatta, hogy mib6l él. A
Bizoményi Aruhdz Villalat bizta meg pla-
kétkészitéssel; a plakat felépitését szigori-
an megadtdk, kozépen kellett szerepelnie
a véllalat embléméjinak, egy Mil6éi Vé-
nusz sziluettek, amelyet egy arverési ka-
lapécs keresztez. A szituacié keservesen
emlékeztetett Madach Imre emberiség-
kolteményének, Az ember tragédidjanak fa-
lanszter szinhelyére, ahol Michelangel6t
széklabfaragdsra kényszeritik. A mester
mégis inkdbb deris volt: kikisérletezett
néhany olyan, a kinai keramiabd! ellesett
szint, bédité bikavér vordset és tompén
turkizzoldet. Ezek a hatdsos monokrém
lapok, amelyek szélesen keretezték az
emblémadt, amely teljes egészében azonos
szintq sziluetté véltozott, felmagasztaltak
a nyomonisagos témat. Korniss ezért tu-
lajdonképpen elégedett volt. (Hozz4 kell
tenni, hogy a plakdtokat sosem ragasztot-
tak ki, a miivész haldla utdn az 6rokosok
a szita-nyomat félig kész probalapjait ki-
raktdk az utcéra, én taldltam meg és osz-
tottam szét bardtaim kozott; egy bikavér
szfnd megmaradt nekem is, és azéta is
ikonikusan hasznélom.)

Az ironikus eklekticizmus, amely e ké-
pek tobbségét jellemzi, valéjaban kétség-
beesett és végiggondolt kisérlet arra, hogy
oly sok hagyomdny meggyaldzdsa utan,
amelyet torténelmiink rank kényszeritett,
Ujra megtaléljdk a hagyomdnyhoz valé j
és tokéletesen szabad utat. Persze az idé-
zeteknek és utaldsoknak ez a szabad bor-
2éje igazab6l nagyon is determindlt, meg-
hatdrozza az az elutasit6 gesztus, amely
ugy akarta magét kiviil helyezni a torté-
nelmen, hogy megtaldlja a torténelem iga-
Zi értelmét, és éppen ezzel a gesztusdval
teremtett 1j korszakot a torténelemben.

Ismerek fiatal fest6t, akinek képein csak
akkor tudtam megfejteni egy nehezen ér-
telmezhet6 utaldst — olyan utalast tudni-
illik, amely Barcsay Jené hatisira muta-
tott —, mikor észrevettem, hogy egy sza-
zadeleji, 4m frissen tisztittatott angol ka-
batban jar. A kabatot Barcsay mester oro-
kosei dobtdk ki a szemétbe, de 6 megta-
lalta és megbecsiilte.

Hadd hangsilyozzam még egyszer za-
varomat, amely abbél fakad, hogy kiilf6l-
di szintéren kell bemutatnom olyan anya-
got, amely hozzdm személy szerint is ezer
széllal kotédik, és amelynek hogy gy
mondjam a filol6giai hétterét minden ma-
gyar miérts ismeri. Am hadd legyek
mégis bizakodé: hiszen Bolzano Dél-Tirol
f6évarosa, Kozép-Eurépa egyik kdzpontja,
amelyet a hajszélcsovesség lekiizdhetetlen
torvényei kotottek Ossze és kotnek ossze
most is Magyarorszaggal. Hiszem azt,
hogy itt igenis értik Magyarorszag sorsat
és Magyarorszdg mtvészetét. Hiszem azt
is, hogy ez a kiilféldi megmérettetés a ma-
ga kritikai visszhangjéval segiteni fogja a
fiatal magyar festészet 6nszemléletének
fejlédését.

Készonom az olaszorszagi szervezdk-
nek — elsésorban Roland Riz szendtor ur-
nak — ennek a kidllitdsnak a megrende-
zését. Koszon6m a magyar mivé-
szettorténészeknek is, elsGsorban Néray
Katalinnak, Hegyi Lérantnak és Kova-
lovszky Marténak, akiknek a katal6gus-
ban ko6z6lt kitiné tanulményai segitenek
a megértésben. Ezzel a kidllitist — szo-
rong6 szivvel bdr, de boldogan — meg-
nyitom. (Elhangzott a Hungarica cimé ma-
gyar festészeti kidllitds megnyitdjdn, 1992. jul.
3-dn Bolzandban)

Szirényi Ldszlo

Lengyel Péter: Holnapel6itt

Nincs til j6 véleménye Lengyel Péternek
az elkételezett irodalomrdl, keserd tapasz-
talatok birtokdban csak kivételes esetek-
ben tartja indokoltnak az ir6 kozéleti sze-
repvallaldsat is. Felfogasa szerint az ir6 el-
kotelezettsége a regénye, a miive. Legu-
jabb, hetedik kényve most mégis két alci-
met is kap: egy mifajra utalé zardjeles
megnevezést: nem-regény, s kozvetlen
tegnapunk hdrom évszamat: 89-90-91.

Mi is hat a Holnapel6tt, ha nem-regény?
A szovegegytittesnek két f6 rétege van. Az
egyik az adott években keletkezett tirca-
esszék, vilagszemléleti és ir6i mihelyval-
lomasok sora, a masik a napléjegyzeteké.
Mindkét rétegnek vannak nyomatékos
életrajzi vonatkozésai, de mig az esszék-
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ben ezek az {réi 16t Iényegére vonatkoznak
szinte mindig, addig a napléban természet-
szeren sokkal tobb a hétkéznapokhoz
kot6d6 feljegyzés. Ez utébbiak viszont gya-
korta olyannyira tomoritve, rejtjelezve
vannak, hogy néhol taldn még a szemé-
lyes ismer8soknek is feloldhatatlanok. Fel-
tehetden ez is r6i ofl volt a magénélet
magéniigy, a hétkoznapok vildgdban sok
az esetlegesség, s a lényeg nem a részle-
tekben, hanem a részletekb6l 6sszedlls,
eggyérendezSdd vilagban van. S ez a vi-
lag végiil is regényvilaggs vélik most is, a
szerz6 legkozvetlenebbul vallomasos mai-
vévé, amelyben az elbeszél6 6nmagit 4l-
lita a kozéppontba, s tigy beszél harom
évrél, hogy kozben 53-rl kivanja elmon-
dani a lényeget, s ez az tvenharom életév
a magyarsig és az emberség 16tét is sum-
médzza valamiképpen.

Mirai Séndor napldival rokonftansm
leginkdbb Lengyel Péter Gj konyvét, s nem
csupén a fegyelmezetten szép miniesszék
gyongyfiizére, hanem a benniik megnyi-
latkozé szemlélet miatt is. A Holnapel6tt
holnapja egy szabad polgéri vilag, egy ci-
vil orsz4g, amely az egyetemes emberi ér-
tékek érvényesiilését teszi lehetbvé. Az a
Kérpét-medencében kiiléndsen ritka csoda
tehat, amely az ir6 szdmara 1956-ban egy-
szer mar megadatott életet meghatérozé -
ményként, s amelynek leh ben
reménykedik, bdr a jelen torténéseit hol
egészséges, hol elfogult tiirelmetlenséggel
szemléli és ftéli meg, a maga eszméinek el-
kotelezettieként. (Jelenkor Kiads)

Vasy Géza

Németh Gibor: A semmi kdnyvébél

Az 1956-ban sziiletett szerz6, akit sajat
korosztilydnak  esztétikai  kozmeg-
egyezése nem ok nélkiil sorol a legtehetsé-

bek kozé, beszédes cimii elsd kotetét
(Angyal és bdbu) azzal a meggy6z6déssel
tette kozzé, hogy az ,nem igazi els§
konyv”, s6t ,a kései miivek faradtséga”
érz6dik rajta. Az Empedoklészt6l vett
vendégszovegekkel tarkitott, muifajilag
meghatarozhatatlan, igen szuggesztiv tex-
tus azzal kecsegtetett, hogy a szerény tra-
dici6kkal rendelkezé magyar filozofikus
préza sokat nyerhet Németh Gdbor arany-

mos6 technikdjdval, stildrisan a végs6kig
szdrt, szinte csak lélegzetnyi terjedelmd
epikéjaval. Az irodalomré], az frasr6l — és
az életr6l — vallott folfogdsdban mér ak-
kor benne rejlett a szdimvetés: meglehet,
egyetlen csillané szemcse sem marad szi-
tdjdban; ami pereg, az csak homok, ho-
mok. J6zansdga arra intette: vagy mint
frénak kell beletérédnie e sziirke ered-
ménybe, vagy mint embernek kell eifo-
gadnia, hogy a létezésb6l hidnyzik az
arany.

Ezek utdn nem me§lep6, hogy mésod-
jira A Semmi Kinyvéb6l cimid miivel jelent-
kezett. Oly sok mai bettitenger mellett ez
csak betdkorty. Hetvenhét kis kényvoldal.
S még ekként is jéval hosszabb ideélis 6n-
maganal. Németh ugyanis gy konstrual-
ta a villanasos, epizodikus, ,lételemes”
szoveget, hogy annak valéjdban nincse-
nek hatérai. Ebb6l eredéen a bizonytalan
torténet (taldn egy férfi, meg egy né?
egylitt? valamit?... vagy mégsem? — de azt
nagyon konkrétan), az atmoszférdjdban,
technikéjiban és Onreflexiéiban él6 ,me-
se” o6nmagér6l nem mond semmit, csak
sejteti az 6nmaga-el6ttet, és gyanittatia az
o6nmaga-utint. Tanulsdgos, de nem élve-
zetes préza. Biztos kéz dolgozik, 4m sajna
nem hoz létre semmit, csak sajat bizton-
sagit és semmis(s)égét tudatja. Vagyis
megfelel a cimének, csakhogy ezzel sem-
mit sem tett. A tiirelmetlen olvasé literdris
humbugnak is folfoghatja e kulturélt t6-
mor szécséplést. A reménykedSbb csak 4
korai mtvek enervdlisdgdt fogja érezni ben-
ne. Németh Géborban, az ir6ban valami
késziil, de mert még tévolrél sincs kész
vele, enervéltan ad hirt errl az dtmeneti
4llapotr6l — ami utdn jonni fog majd a
Konyv. Vagy az elhallgatés, a Csond. (Hol-
nap Kiadd)

Tarjén Tamds

A bika neve: Carmen

Figyelemremélté Carmen el6adést rendezett
Nagy Viktor Szegeden, a Dém téren, au-
gusztus kozepére. A szin mindvégig egy bi-
kaviadalra szdnt aréna belseje, és ennek
megfeleléen a leghangsilyosabb az utolsé
felvonds, amelyben a torreddor szerepébe
1ép6 Don José fekete bika helyett fekete bérd
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szerelmét (Gail Gilmore alakitja) szirja le.
Carmennek eziittal is vesznie kell,
annyira nem illik kdrnyezetébe. Kordtte
csupa operai alak. Persze, ebbe is sok min-
den belefér: Tokody llona tiszta, erSteljes
érzelmei, Mario Malagnini kissé hdvds, de
biztos tud4sa, és az Escamill6t énekl$ Car-
lo Hartmann dud nevetségessége. Mégis,
6k mindannyian egyek az amerikai Car-
men kiilonés hangszine, baseball-jtékosi
mozgdsa, dzsesszes ritmikdja el6tt. Kiilén-
boznek, és Carmen mindehhez még keresi
is az Gsszetitkozést: tudja, hogy a derék Don
José miér foglalt, mdr Micaeldé, de éppen ez
izgatja a tizedesben. Carment nem érdeklik
az évszizados szokdsok, szenvedélyesen
rombol, de épfteni nem tud magéban. Car-
men halélos kér lenne a kiszosség testén, ha
el nem tévolftandk. Carment le kell mészs-
rolni. Es Don José ezt meg is teszi az iinnep-

16 kozonség el6tt.
Fdy Mikids

Szép Emé: Kispanasz

Volt Magyarorszdgon tGjsdgfrés! Amikor a
szerkeszt6k még piad érdekiiknél fogva

sziikségesnek érezték, hogy a mar akkor is

mindent eldraszté politika mellett sz6hoz
engedijék jutni, ha egy-egy rovid szosszenet
erejéig is, a valodi irodalmat. Ezek az frasok
— Kosztoldnyié, Méraié, Szép Ern6é és ma-
soké — ugyanabbdl a lirai indulatbél sarjad-
tak, mint a versek, az elbeszélések, tehat az
jsdgolvasénak ott kellett éreznie mogottitk
egy pulzil6 testet, egy sajdtos életszemléletd
személyiséget. Masrészt e szvegek stilusa,
amivel dnkénteleniil folhfvidk magukra az
érdekl6dést, méroét és mértéket jelentett
mindenki szdmdra, akinek frésai ugyanab-
ban a lapban jelentek meg.

Az Ars scribendi sorozatban legutébb
Szép Emné 1924 és 1950 kozt keletkezett
publicisztikai irdsai lattak napvildgot. So-
rait olvasva ugyanaz az érzés fog el, mint
mikor el6szor taldlkoztam verseivel. Cso-
délkozom, hogy létezik ilyen ember,
ennyire sérthetetleniil gyenge, ennyire ret-
tenthetetleniil félénk. Taldn az a titka,
hogy minden kis rezzenésében szereti a
vilagot, de nem var t6le semmit. Elamul
egy kis verében — dmulata mindig a sze-
rencsétleneké —, vagy a bosnydk urakon,

akik egy kézzel is konnyedén gytirnak
maguknak cigarettit, és persze mindene-
kel6tt a nékon, korra és tarsadalmi dlldsra
valé tekintet nélkiil. De tgy teszi mindezt,
akdr egy utaz6, akinek sosem eléiaa 14t-
vanybol. Azt hiszem, innen fakadhat jel-
lemz6 irénidja is. Mindenestiil része an-
nak a polgéri vilignak, amely mdr nem
sz6 szerinti jelentésiikben érti a szavakat,
és fnyence is e formaknak, 4m lelke igazi-
b6l csak a szépségnek hozziférhets.

A konyvben egyetlen szé6 sem esik a
politikrél, holott eshetne. De felel6tlen-e
az frastud6, ha még olyan fontos kérdé-
sekhez sem sz6l hozz4 kozvetleniil, ami-
lyenek 1924 és 1950 k6zott tGbbszords tra-
gédidba sodortdk a nemzetet? Harcolnia
kell-e valéban? Vagy nem éallasfoglalds-e
az is, mégpedig egyértelm, ha valaki haj-
lama szerint azokr6l a kalauzlanyokrdl fr,
akiknek nyéron is meleg posztésipkét kell
viselniiik, vagy a ,cstinydkrél”, mert ,az
emberi fajtdnak legaldbb a kétharmad ré-
sze nem szép, legaldbb egyharmada pedig
csiinya, nagyon cstinya”? Nem tudom.

Mindenesetre j6 Szép Emével koriiltekin-
teni a vilagban. Csodalkozva megpillantani
vele a kicsiny dolgokat, és bolcs részvétet
tanulni tSle a kiszolgdltatottak irdnt. (Gon-
dolat — Nyilvdnossdg Klub — Szdzadvég,
1992)

Schein Gdbor

Miivel6dés

Van Erdélynek egy nagymulti és kultura-
lis hasznossagét aligha tilértékelhet havi
foly6irata: a Mfivelddés. Mindig az erdélyi
magyarsdg muvelésével foglalkozott,
hasznos ismeretterjeszt6 frasokat és a népi
muvel6dési mozgalmakat, az erdélyi ma-
gyar kozonségek kulturélis életét segits
kozleményeket jelentetett meg. Ezért az-
tan a nyolcvanas években el kellett némul-
nia: a bukaresti diktatira mind nyugtala-
nabbul figyelte, hogy éppen a Mivelédés
kezdeményezésére Erdély falvaiban mi-
ként élednek fel a helyi kulturalis hagyo-
manyok, miként kapnak ldbra a szinjat-
szécsoportok, daloskorok, kozmuivelSdési
egyesiiletek. A Mfivelddést tehdt megsziin-
tették, nemrég azonban ujjdsziiletett. Mint
a kozmiivelédés folyéirata jelenik meg, f6-
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szerkesztdje Szab6 Zsolt (a kivals, két ha-
borii kozotti erdélyi iré: Szentimrei Jené
unok4ja), aki mint irodalomtorténetir6 Be-
nedek Elek erdélyi levelezésének hédrom
kotete kidaddsdval hivta fel magéra a fi-
gyelmet.

A Mtivelédés ma is az erdélyi magyar
kozmivel6dés miihelye: ismeretterjeszté
cikkeket kozol az erdélyi magyar iroda-
lom és mivészet hagyoményairdl, régi ne-
ves miivel6dési intézményeket: iskoldkat,
folydiratokat, szinhdzakat mutat be, nép-
muivelési tandcsokat ad, az erdélyi ma-
gyar népkoltészet és népmiivészet gondo-
zésat végzi. A most Erdély-szerte meg-
élénkiil6 onkéntes mdvel6dési mozgal-
mak és egyesiiletek, az amatdr szinjitszas,
a kérusmozgalom, a kiilénféle népmiivé-
szeti korok taldlnak lapjain hasznos fraso-
kat, eligazitdsokat. Népszertsiti az erdélyi
magyar irodalom hagyomaényait és él6
képviseldit is: nemrég Siité Andrés, most
pedig Szabédi Ldszlé munkdssagardl ko-
zolt kisebb tanulmdnyokat, személyes val-
lomdsokat. Szivesen fedezi fel az erdélyi
magyar irodalom félig-meddig elfelejtett
értékeit: nemrég hdrom folytatasban adta
kozre Bard Oszkar Teleki Laszl6-dramajat;
valamelyik erdélyi szinhdznak csak kedve
tdmad arra, hogy egyszer bemutassa.

A Miivelbdés, amely most Kolozsvarott
jelenik meg, folyamatosan és magas szin-
vonalon végzi munkdjit. Szeretném hinni,
hogy ez a munka itt nadlunk, Magyaror-
szégon is érdeklddést fog kelteni.

Pomogdts Béla

T. Cornell — I. Matthews:
A rémai vildg atlasza

A kereszténység vildgtorténelmet alakité
erejének megértéséhez kozelebb jutha-
tunk, ha megismerjiik azt a rendkivil sok-
szin(, ellentmonddsokkal is terhelt vil-
got, amelyben kézénk jott a Megvalts. Eh-
hez segit a cimben feltlintetett md, amely-
nek kézpontjdban az Urbs Aeterna: Réma
éll, ahonnan kozel kétezer év 6ta paratlan
eré sugdrzik szét az Oikumenére, az em-
berlakta foldkerekségre. Nem véletien,
hogy e rovid figyelemfelhivas szerz6je
elébb latin, majd gorog megjelolést hasz-
ndlt: a rémai birodalom kiilénleges ereje

éppen abban rejlett, hogy a gordg és a la-
tin vilg értékeit Otvozte.

A gazdagon illusztrélt konyv kitinden
érzékelteti, hogy ennek a széles lehet6sé-
geket nytijté birodalomnak kiilénboz6 né-
piségi és szellemi adottsagokkal rendel-
kez$ tartomdnyait — a provincidkat —
kiilon-kiilon, térképekkel és az egyes po-
litikai és miveltségi kozpontjaikra vonat-
koz6 fényképekkel egyiitt, szemléletesen
térja az olvas6 elé. A ,mi tartomanyunk”:
Pannonia is ebben az sszefiiggésben be-
mutatva valik igazdn fontossa.

A szerz6k gondosan kiemelik a keresz-
ténység szerepét a birodalom éatalakuldsa-
ban, arra is ramutatva,“hogy bizonyos 6si
fogalmak, cimek miként nyerhettek uj ér-
telmet a keresztény vilagban (jellemz6
példa erre — olvassuk — a pontifex maxi-
mus cim megtartasa, amely a csdszar-f6-
pap cimébél Krisztus foldi helytartéjanak
rangjava valt).

Kiemelked§ érdeme a konyv magyar
szerkesztSjének, hogy Szabé Miklés pro-
fesszor bevonasival a munkat ,magyari-
tani” tudta: igy az eredeti — jérészt angol
nyelvid miveket felsorol6 bibliografiat —
magyar nyelvii szakirodalommal bévitet-
te ki. (Helikon, 1991)

Kddar Zolidn

Bajor Andor: Ima az iildéz6kért

Erdélyben ma alig mdkodik a magyar
konyvkiadas: a kulturdlis cenzira rend-
szere ugyan Osszeomlott, de nincs papir,
nincsenek korszerl nyomdék, igy aztan a
kordbbi zsarnoksag éveiben felhalmozott
kéziratok bizony tovabbra is a Kriterion
konyvkiadé polcain vesztegelnek. Ezen a
mostoha helyzeten prébél valamit segiteni
néhény Svédorszédgban é16 erdélyi és ma-
gyarorszagi értelmiségi, aki meginditotta.
az Erdély kivei dmid konyvsorozatot. Az
egykori kolozsvari ir6 és szerkeszt6, Veress
Zoltan, valamint a jelenleg is kolozsvéri
szerkeszt6 Kantor Lajos gondozasdban
megjelend sorozat most mar masodik kote-
tét helyezi az erdélyi olvaso elé: egy irodal-
mi antolégia utdn a nemrég elhunyt Bajor
Andor Ima az iildozbkért cimd prézai kotetét.

Bajor Andor az erdélyi magyar iroda-
lom eredeti tehetségd szatirikusaként is-
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mert. frasaiban, a most kozoltekben is, a
kozéletben és az emberi egyiittélésben ta-
Fasztalt visszdssdgokat, torzuldsokat lep-
ezte le. A latszat és a val6sdg rejtett ellent-
mondéséra hivta fel a figyelmet, szeretett
a jelenségek mogé nézni, hogy ramutas-
son azokra a telenségekre, amelyek
oly bdségesen voltak tapasztalhaték a
zsarnoki uralom évtizedeiben. A latszat és
a val6sag groteszk viszonyat fondk torté-
netek és ironikus paradoxonok gorbe tiik-
rében érzékeltette, ezzel 6 maga is a most
mar nagy haggroményﬁ, hiszen a lengyel
Mrozek, a cseh Hrabal, a roman Sorescu
vagy a magyar Orkény Istvan irésait f61-
mutatd, Ggynevezett |, kozép-eurdpai”
groteszk irodalom rendjéhez tartozott.
llyen abszurd és groteszk irds a most koz-
readott kotetben Az Ezermester cimd elbe-
szélés (az ir6 utols6, mar befejezetlen
munkdéja) vagy a Ceausescu elvidrs esztétikai
nézetei cimii politikai szatira.

E groteszk és ironikus tSrténetek mdgot-
tes terében mindig a természetes emberi j6-
zansag és mérték érvényesiil: ez a j6zansag
értékmérd kap. Bajor Andor igazi
hése a névtelen kisember vagy a gyermek: a
hamis tekintélyekkel, az elvadult hatalom-
mal, az 6n26. képmutatdssal szemben 6k
képviselik a humdnus értékeket, egyszer-
smind az § alakjukat vildgitia meg a szatira-
fr6 rejtett lirdja, emberszeretete.

Pomogdts Béla

Takdcs Zsuzsa: Viszonyok konyve

Jaték, persze jaték. Az élet s a haldl kettSs
jitéka, az idegenként val6 1ét kisérletei
emlékezés és feledés kozt, hogy utat talal-
jon a miésikhoz, a tarshoz, vagy legalabb
pontos mondatokban tudjon frni — verset
- — a kudarcrél. Szenvedélyes dokumenta-
16 hajlam munkal itt, ami az elviselhetGség
- 6s az elviselhetetlenség hatdran val6szind-
leg az egyetlen értelmes viszonyulési méd
6nmagunkhoz. Mert bdr a mindig félme-
riil6 kérdés: ,helyesen éltem-¢?” masok-
hoz valé kapcsolatunkban jelenik meg, a
szerelemben, a holtak l4togatdsdban, 4m a
megalkuvésra képtelen szamvetés mégis
egyszemélyes miivelet, ahol nincs mar
tobb kibiivé. Hiszen a tét maga a teljesség
— az id6é, a viszonyoké —, tudva tudvén,

hogy befejezettség, végérvényesség csak

fenntartasokkal létezik: a vers valahol vé-
get ér, s az utolsé sz6 metszi a halalt.

Takédcs Zsuzsa rimtelen tercindi, szo-
nettjei és hosszabb prézaversei ugyanak-
kor szerencsésen kimédolatlanok, érde-
sek, azaz igényes megformaltsdgukban is
mindenkor tetten érhet6 az alkalom, a ki-
valto 1éthelyzet, s ez igy egyiitt csodélatra
mélté erény. Mert e szovegek befogadéi
hatdsukban is az egész em szamita-
nak, s ahogy tjra mei djra elolvassuk,
megéljiik Sket, érezniink kell, drvénysze-
rien magukhoz hiznak, tudatilag és ér-
zelmileg egyarant igénybe vesznek. Nem
allom meg, hogy végezetiil ne idézzek né-
hény sort a kotet taldn legszebb versébdl,
az Anima cimibél:

+Ha marad id6tok, ha van szavatok rdm is,
ha szemeteket a képzelt Urra folemelitek,
ha képzelt szemeteket le tudjdtok hinyni
ennyi fényesség eltt,
ha elvakit titeket ami nekem nem litszik,
folyamodjatok értem.”

Elmélyiilt, tiszta fogalmazéséval jelen-
kori koltészetiink mértékadoé eseménye ez

a konyv. (Jelenkor, 1992)
Schein Gabor

Gati Kovics Istvan — Flizesi Zsuzsa:
Szines versek

Sziniik van a szavaknak, az egyik kék, a
masik barna inkdbb, s mikor fogalmi je-
lentésiikkel nem vagyunk még tisztdban,
éppen ez a szin, sajatos hangulat koleso-
noz nekik egyéniséget. Igy nevezi el a gyer-
mek az addig névtelen dolgokat, a szavak
hangzésdval igyekszik utdnozni azt az érze-
tet, amit a dolgok ébresztenek benne.

De talén sziniik van a verseknek is. A
gyermek szdmdra mindenképpen, ahogy
a felolvasott szoveg pilldja alatt rogton
kéj vélik, képsorra, eleven képzeletté, s
akkor mdr 6 maga szinezi, kolti tovabb: be-
lép az irodalom almokkal rokon viligaba.

GyermekkonyvekrSl e hasdbokon rit-
kén szoktunk irni. Holott e kdnyvekben
taldlkoztunk el6sz6r mindnydjan a leirt
széval, egy a vilagnal sokszor izgalma-
sabb ,kitaldlt valosiggal”, s e konyvek
emliéke is vezetett tovabb benniinket egy-
re messzebb a betiivel kifejezheté és meg-
alkothatd 16t Srvényein.
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A magyar irodalom utolsé évtizedeinek
egyik sajatos ténye, hogy legjobb kéltSink
kényszeriiségb6l ugyan, de nyilvan kedv-
vel olyan csodélatos gyermekirodalmat
hoztak létre, amely még évtizedekig szol-
galhat altaté olvasményul a kisigyak mel-
lett, hisz ki nem tudna folytatni: , Bébita,
bébita...” Am a szoritds elmultaval, illetve
néhany szerzé haldldval bizonyosan rit-
kultak az ilyen emlékezetes versek, kony-
vek, és a kiad6k is inkdbb a régi sikereket
nyomjdk Gjra. Gati Kovacs Istvan szines
versei ezért killonosen 6romteliek, mert 6
— a nagy el6dok nyomadn jérva — nem
ures, gligyogdre fogott szovegeket készit
gyermekvers gyanant, hanem felndttek-
nek' is fejtorést okozé tartalmakat képes
kifejezni a gyermeki képzeletnek megfele-
16en, s mindezt j6l mondhatd, tiszta ritmi-
kdval. A versek mellett pedig egyenrangii
alkotasként szerepelnek Fiizesi Zsuzsa il-
lusztrdl6 rajzai, kiegészitve egymast, me-
lyekkel a szép kiviteld konyv szivesen for-
gatott tirsa lehet gyermekeinknek. (Gene-
ral Press Kiadd 1992)

Schein Gdbor
Szent Istvdn és Eur6pa

Megijelent II. Jdnos Pél papa els6 magyar-
orszagi apostoli latogatdsa alkalmabol a
Sanctus Stephanus et Eurdpa, Szent Istvin és
Eurdpa cimd tanulménykétet. A kotet ak-
tualitdsit az adja, amint azt a szerkesztS,
Hamza Gébor bevezetd irdsdban is kieme-
li, hogy Magyarorszagnak a nyugati vi-
ldgba val6 integrdlédasi torekvései nem
ﬁf'keletﬁek, hanem ezek a folyamatok mér
els6 kirdlyunk éllamalapit6 és egyhdz-
szervezs tevékenységével megkezdddtek,
és az orszég torténelmében mindig is ér-
zékelhetSk voltak.

A kiadvény alapjit az Eotvds Lordnd
Tudomény?yetemen 1988. november 30-
4n megrendezett tudomdnyos emiékiilé-
sen elhangzott eléaddsok kibvitett sz6ve-
gei képezik. A magyar nyelven k6zzétett
tanulményokat — Hamza Géabor pro-
fesszor elemzésének kivételével, melyet a
kotet teljes terjedelmében francidul is ko-
26l — minden esetben francia nyelvd re-
zlimék kovetik; mindez, valamint az
Oszentségéhez irt latin nyelvi ajanlés és a
kdtetben Angel Sdnchez de la Torre spa-

nyol nyelven publikdlt midve nemcsak
gesztus a jelenkor Eurépéjanak, hanem
jelzi szdmunkra azt is, hogy a mér fentebb
emlitett integralédasi folyamatok tudo-
manyos korokben is 4j irdnyt vettek.

Az els6 tanulményt a szerkesztd tollabol
olvashatjuk Szent Istwin torvényei é Eurdpa
dmmel, melyben a szerz6 mindenek el6tt
arra a kor sajitos viszonyaibol fakad6 tény-
re mutat ra, hogy a vilagi f6hatalom (impe-
rium) és az egyhazi féhatalom (sacerdoti-
um) egymdstd] nem vélaszthaté el.

Erdé Péter professzor A szentistvdni egy-
hdzszervezés és Eurdpa cimmel irt munkaja-
ban mindenek el6tt arra mutat rd, hogy
elsG kirdlyunk egyhdzszervezd tevékeny-
sége miként illeszthetS be a kozépkori gon-
dolkoddsmaéd, teolégia eszmerendszerébe.

A szerz6 ramutat tobbek kozétt arra,
hogy az egyhdz és az dllam Gsszefonédésa
a karoling kor felfogdsdnak megfelelSen
nem egyediilallé jelenség. Ennek szimbé-
luma a kirdlyi kdpolna volt, amit a kdpol-
na vezetGje (archicapellanus) iranyitott.
Ebbdl a tisztségbdl alakult ki a késébbi kan-
celldri intézmény, mely funkciét Magyaror-
szdgon az esztergomi érsek toltotte be.

Angel Sanchez de la Torre madridi pro-
fesszor a korona szimbolik4jar6l ir. A
Szent Istvanrél sz6lé legendakat elemzi
tanulmanyaban Kallay Istvan. A kor valla-
si mozgalmainak ismertetése utdn emlé-
keztet arra, hogy Géza fejedelem csak Bi-
zanc ostroma utdn fordul a nyugati ke-
reszténységhez,

Bertényi Ivan tolldbdl olvashatjuk a Szent
Istvdn és a heraldika cim( tanulmanyt. A szer-
26 hangstilyozza, hogy Eur6pa jonéhény or-
szdganak heraldikdjaban megjelenik a ke-

‘reszténységet elterjesztS, vagy valamely mas

cselekedetéért szentté avatott uralkodéja.

Sz. Jonas llona elemzésének aza
kép, mely a t5bbi, els6sorban szomszéd élla-
mokban 4llamalapité kirdlyunkrél élt. A
kornyez6 4llamok részére a kereszténység
felvételével a magyarok megszintek poten-
dalis ellenségek lenni. A kalandozdsok ko-
rét a békés egymds mellett élés, a politikai és
gazdasagi kapcsolatok béviilésének kora
véltotta fel. Toth Endre régészeti kutatdsok
eredményeit ismertetve ad betekintést a ke-
let-dunantili Valéria tartomdny keresztény
kultiirdjanak hétkoznapjaiba. (Mfivelddési
é Kozoktatdsi Minisztérium 1991)
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